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MISCELLANEA

Sobiestaw Szybkowski, Jozef Wiodarski

Rola i znaczenie dokumentu
mSuper proprietate portus in Frauenburg” z 8 lutego 1446 roku
dla rozwoju portu fromborskiego

Warmia — czgs¢ sktadowa Prus, biskupstwo, nad ktorym biskupi i kapitula w latach
1243—1772 sprawowali wladze¢ zwierzchnia, zwana dominialnag! — tylko na waskim
odcinku Zalewu Wislanego miala dostgp do otwartego morza (Battyku) — w srednio-
wieczu przez Ciesning Balgijska, a od polowy XVI w. przez Ciesning Pilawska?.
Z dwunastu miast warminskich jedynie Braniewo i Frombork byly miastami portowymi.
Frombork od poczatku swego istnienia stanowil wazny punkt strategiczny na szlaku
ladowym z Malborka do Krélewca i w komunikacji wodnej na Zalewie?.

Pierwsza wzmianke o Fromborku spotykamy w dokumencie lokacyjnym Braniewa
(odleglego o okolo 10 km na wschod) z 1 kwietnia 1284 r.* Za przywilej lokacyjny tej
miejscowosci uwaza si¢ dokument wystawiony 8 lipca 1310r. przez biskupa warminskiego
Eberharda z Nysy, w ktorym Frombork jest juz okreslony jako ,.civitas”, co wedlug
przypuszczen Alojzego Szorca potwierdza fakt wczesniejszej lokacji miasta, chociaz
dokumentacji w tym wzgledzie nie znamy, bo chyba jej nie bylo®. W pdzniejszych
wykazach Frombork figuruje jako miasto warminskie najsabiej uposazone, posiadato
bowiem zaledwie 4 lany patrymonium miejskiego i 16-tanowa wies Roning, w ktorej
w 1772 r. mieszkalo czterech chlopéw, poddanych miejskich®.

1 Por. A. Szorc, Dominium warminskie 1243—1772. Przywilej i prawo chelminiskie na tle ustroju Warmii,
Olsztyn 1990, ss. 31—33, na s. 35 mapa Warmii; A. Kopiczko, Ustrdj i organizacja diecezji warmiriskiej w latach
1525—1772, Olsztyn 1993, ss. 9—23, 31--33.

2 ]. Wtodarski, Male porty Zalewu Wislanego w XIV—XV1I wieku ( na przykladzie Braniewa i Fromborka), w:
Spoleczerstwo i polityka do XVII wieku, pod red. J. Sliwinskiego, Olsztyn 1994, 5. 111, 113—114; E. Keysner, Die
Tiefe in der Frischen Nehrung, Elbinger Jahrbuch, 1938, H. 15, ss. 9—12. Na temat lokalizacji Balgi i jej
utrzymywania dla potrzeb zeglugi zob. W. Dtugokecki, Mierzeja Wislana od XI1I do polowy XV wieku (1454 r.),
Gdansk 1996, ss. 139—149, 155—166.

3 E. Kurowskd, Dzieje Fromborka. Historia miasta do 1998 r., Frombork 2000, s. 14, 24—26. Frombork
powstat najprawdopodobniej na miejscu starej pruskiej osady. Okoto 1270 r. zbudowano tu na wzniesieniu
warowni¢, przy ktorej — migdzy ujsciem Baudy i Narusy — zaczgta si¢ formowacd osada miejska (wzmianka
z 1278 1.). Por. takze: J. Sikorski, T. Piaskowski, Frombork, Olsztyn 1972, s. 21; L. Czubiel, T. Domagala,
Zabytkowe osrodki miejskie Warmii i Mazur, Olsztyn 1969, s. 131; G. Matern, Festschrift zum 600 Jubildum der
Stadt Frauenburg, Braunsberg 1910, ss. 1—3.

4 Codex diplomaticus Warmiensis oder Regesten und Urkunden zur Geschichte Ermlands, Bd. 1, 1238—1340
(Regesta 1231—1340), wyd. C.P. Woelky, J. M. Saage, Mainz 1860, dok. nr 56. Wzgorze fromborskie zostato tam
okreslone jako ,grod naszej Pani” (,unser Frauen burg, castrum Dominae nostrae”).

5 A. Szorc, op. cit., s. 261.

6 A.Kolberg, Zur Verfassung Ermlands beim Uebergang unter die preussische Herrschaftim J. 1772, Zeitschrift
fur die Geschichte und Alterthumskunde Ermlands (dalej: ZGAE), 1894, Bd. 10, ss. 657—663.

Komunikaty
Mazursko-Warminskie, 2002, nr 4(238)




520 Sobiestaw Szybkowski — Jozef Wlodarski

Frombork rozwijat si¢ stabo. Niekorzystny wplyw wywierala blisko$¢ pana zwierzch-
niego — kapituly warminskiej. Miasto bylo zdominowane przez potozony na wzgorzu
zesp6t katedralny, stanowiacy siedzibe kapituly i liczaca si¢ warownie’. Rozwijajaca si¢
w zwiazku z tym funkcja koscielna nie wplywala, jak si¢ zdaje, aktywizujaco na zycie
gospodarcze miasta. Samorzad miejski, inwigilowany przez kanonikoéw, nie zdotat tu
uzyskac nawet takiej rangi, jaka miaty rady w innych miastach warminskich. Wiele spraw
nalezacych do jego kompetency przejmowat administrator tej niewielkiej komory oraz
zalezny od niego wojt kapituly®. Rozwdj miasta hamowato takze istnienie w niedalekiej
od niego odleglosci dwoch wigkszych osrodkow miejskich i portow, mianowicie na
zachodzie Elblaga, a po stronie wschodniej Braniewa®. Oba te miasta, potozone nad
splawnymi rzekami, ulatwiajacymi penetracje w glab ich zaplecza, byly powainymi
konkurentami Fromborka. W sredniowieczu niemal caly ruch handlowy kierowat sig
w strone Braniewa. Sytuacja powyzsza wyznaczala Fromborkowi rolg osrodka lokalnego
o matym zasi¢ggu oddzialywania.

Ludnos$¢ Fromborka zajmowala si¢ rybotowstwem i rolnictwem, a takze wyrobem
materialébw budowlanych, browarnictwem i tkactwem. Oprocz rybotdwstwa czesc
mieszczan trudnila sie zapewne obstuga zeglugi przybrzeznej i sporadycznie handlem
morskim '°. Tradycje morskie nie byly obce mieszkaficom miasta, ktorych trzon stanowili
osadnicy z Lubeki''. Juz w XIV w. wybudowano specjalny kanat rzeki Baudy wpadajacy
do Zalewu Wislanego, a w XV w. przy ujsciu tego kanatu do Zalewu powstat port.

Sprawa budowy portu przez mieszczan fromborskich stala si¢ przedmiotem kon-
trowersji miedzy kapitula warminska a rada miasta Fromborka, o czym $wiadczy

7 Bazylika fromborska, zbudowana w latach 1329—1388, nie doczekala si¢ dotad nowoczesnej monografii.
Por. opracowanie F. Dittricha, Der Dom zu Frauenburg, ZGAE, 1913, Bd. 18, ss. 549—708; 1919, Bd. 19,
ss. 1—-172. Zob. takze: ]. Obtak, Katedra fromborska, wyd. I, Olsztyn 1983; G. Reifferscheid, Der Dom zu
Frauenburg, Munster 1984. Ze starszej literatury niemieckiej nie stracity na wartosci prace: E. Brachvogel, Der Dom
in Frauenburg, Braunsberg 1929; idem, Frauenburg die Stadt des Koppernikus, Elbing 1933: R. Bergau, Die
Befestigungen des Doms zu Frauenburg, Mitteilungen des Ermlandischen Kunstvereine, 1872, H. 2. Zob. takze:
T. Zagrodzki, Warownia we Fromborku jako katedralne zalozenie obronne, Kwartalnik Architektury i Urbanistyki,
1969, t. 15, z. 3—-4.

8 J. Wtodarski, Male porty..., s. 112; A. Szorc, op. cit., s. 261; Ogélnie: B. Pottel, Das Domkapitel von Ermland
im Mittelalter, Borna-- Letpzig 1911.

9 W. Dlugokecki, Delta rzeki Paslgki i port zewnetrzny Braniewa w Sredniowieczu, Komunikaty Mazursko-
-Warminskie, 2000, ar 4 (230), ss. 641---649; idem: Port sredniowiecznego Elblaga, w: Morskie tradycje Elblgga.
Przeszlosé, teratniejszosé, przyszlosé, Elblag 1996, ss. 19—37. A. Groth, Zegluga i handel morski Braniewa
i Fromborka w latach 16381700, Roczuik Elblaski, 1982, t. 9, por. uwagi autora na s. 32. Zob. takze niemiecka
wersje powyzszego artykutu: Frauenburg als ermlandischer Seehafen im 17. Und 18. Jahrhundert, ZGAE, 1991,
Bd. 46, s. 21 1 28: J. Wiodarski, Male porty - uwagi o Braniewie, s. 107, 110—111, 113—117.

10 Miasto Frombork, egzystujac w cieniu hanzeatyckiego Braniewa, posiadajacego prawo sktadu na towary
z catej Warmii (Stapelrecht) nie rozwijato si¢ pod wzgledem gospodarczym, zob. B. Chorostian, Frombork, w:
Braniewo z dziejow miasta i powiatu, pod red. A. Wakara, Olsztyn 1973, 5. 170. O roli portu braniewskiego w okresie
Hanzy, zob. S. Achremczyk, A. Szorc, Braniewo, Olsztyn 1995, ss. 30—31. O uwarunkowaniach w handlu morskim
Fromborka i Braniewa w okresie nowozytnym zob. J. Wiodarski, Male porty Zalewu Wislanego w XVI--XVIII
wieku (na przykladzie Braniewa i Fromborka), w: Baltyk w polityce polskiej w tysigcleciu, pod red. F. Nowinskiego,
Gdansk 2000, ss. 116—132; B. M. Rosenberg, Ein- und Ausfuhr im Frauenberger Hafen vor zweihundert Jahren,
Unsere ermlandische Heimat. Monatbeilage zur Ermlandische Zeitung, 1927, or 2. W Archiwum Archidiecezji
Warminskiej w Olsztynie (dalej: AAWO) w Archiwum Kapitulnym pod sygn. R. Fr. 9 znajduje si¢ ksigga:
»Regestrem Perceptorum et Expositiorum Portory Frauenburgensis ab Anno 1678—1771" zawierajaca oplaty
fromborskich szyprow z tytulu korzystania z portu. Zrodo to jest przygotowywane do druku przez
J. Wiodarskiego.

11 E. Weise, Ost- und Westpreussen. Handbuch der historischen Stddten, Stuttgart 1966, ss. 56—S58.
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dokument sporzadzony przez notariusza Jana Stypa, datowany 8 lutego 1446 r.'
Dokument powyzszy, zaprezentowany w catosci w zalaczeniu, nalezy uznac za swoisty
»akt erekcyjny” portu fromborskiego. W jego powstaniu znaczacy udzial mieli czion-
kowie kapituty warminskiej: prepozyt Arnold Dattelen, kustosz Arnold Huxer, kanonicy:
Jan Kalle, Jan Snorikke, Arnold z Wenrade, ktorzy zazadali wyjasnien od rady miasta
Fromborka w sprawie umocnienia przez mieszczan ujscia kanalu Baudy do Zalewu,
palami, tarcica i kamieniami, czy aby mieszczanie nie uzurpuja sobie prawa do posiadania
portu? Takie prawo przystugiwalo bowiem wytacznie kapitule jako panu zwierzchniemu,
natomiast zgodnie z przywilejem lokacyjnym z 1310 r. mieszczanie mieli prawo do potowu
ryb na Zalewie Wislanym. Mieszczan reprezentowali: burmistrz Marcin Drews, rajcy
Henryk Sander, Godike, Mikotaj Witte, Marcin Furstenare i soltys Kasper Smit ',
Stanowisko rady miasta Fromborka przedstawil burmistrz Marcin Drews, ktory
stwierdzt, iz przez stawianie grobli nikt nie zamierzal narusza¢ zwierzchnich praw
kapituly warminskiej na jej wodach. Potwierdzit takze, ze na obszarze wod kapitulnych
zjuz de facto istniejacym portem ,,zadnego kolejnego budowania grobli bez wiedzy waszej
izgody [tj. zgody kapituly warminskiej — S. Sz., J. W.] czyni¢ nie bedziemy” '*. Na dowéd
powyzszej ugody kapituty z rada miasta Fromborka sporzadzono stosowny dokument
w obecnosci $wiadkéw — kanonikéw: Henryka Bulike, Filipa Lange i Jana Herdera .
Port we Fromborku powstawat etapami, najpierw zapewne byla to mala przystan
rybacka; rybacy fromborscy korzystali z przywileju lowienia ryb na nalezacej do Warmii
czgsci Zalewu Wislanego z zastrzezeniem, by jednak nie czynili tego niewodem i innymi
rodzajami sieci, zwanej alwaten '®. Gospodarka rybna na Warmii byla prowadzona pod
kierunkiem dwoch specjalnych nadzorcow rybackich (biskupiego i kapitulnego), zwa-
nych w zrédlach ,,praefectus piscaturae” lub ,,Fischmeister”!’. Rybakéw fromborskich
rozliczat nadzorca kapitulny z Olsztyna, ktory przyjezdzat do Fromborka. Nalezy dodac,
ze mieszczanie czerpali znaczne dochody z polowow na Zalewie, a w 1564 r. w celu
ochrony swoich interesow utworzyli nawt gildi¢ rybacka'®. Dopiero wykorzystujac
istniejaca przystan rybacka przystapiono do budowy grobli u ujscia kanalu Baudy do
Zalewu Wislanego — co bylo wylaczng inicjatywa mieszczan fromborskich — i ta
namiastka portu stala si¢ przedmiotem ugody rady miejskiej z kapitula 8 lutego 1446 r.
Port fromborski, mimo niepomyslnych warunkow, funkcjonowat w XVI w., kiedy to
korzystala z niego znaczna flota rybacka oraz sporadycznie male statki handlowe. Port
posiadal juz wowczas wlasng wiezg¢ straznicza, ktora pelnita takze funkcje latarni

12 AAWO, Archiwum Kapituly — dokumenty w osobnych kopertach F. 24 (pojedyncza kartka per-
gaminowa). Na kopercie akt zatytutowano ,,Super proprietate portus in Frauenburg”.

13 Ibidem.

14 Ibidem.

15 Ibidem.

16 A. Szorc, op. dt., s. 261. Autor przypuszcza, ze chodz tu o sied na wegorze.

17 AAWO, Archiwum Biskupie (dalej: AB), Ed. 12, k. 7; AB, Ed. 13, k. 5 v. Por. takze F. Dittrich, Beitrage zur
Geschichte der Fischerei im Ermland, ZGAE, 1880, Bd. 7, ss. 301-—338.

18 G.Matern, Die Fischergildien im Ermland, ZGAE, 1966, Bd. 30, ss. 706—718; J. Wiodarski, Male porty...,
s. 118. Rybotowstwo miato duze znaczenie dla mieszczan fromborskich takze w czasach nowozytnych, zob.
H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd 3: Urkundenbuch 111, Th. 1: Urkunde zur Geschichte des Allensteiner
Schlosses, Allenstein 1926, por. dok. nr 726 i wzmianke z 81111686 r. o wizycie we Fromborku kapitulnego
nadzorcy rybackiego z Olsztyna.
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morskiej'®. Do dzi$ zachowaly si¢ w poblizu portu resztki owej wiezy siegajace pierwszej
kondygnacji. Coraz zywszy udziat w transakcjach handlowych brata kapituta warminska,
zwracajac si¢ np. 29 marca 1524 r. do rady miasta Gdanska aby zezwolila Bartlomiejowi
mieszczaninowi fromborskiemu, na zakup 3 lasztow zboza, 2 lasztow soli i innych
artykuléw zywnosciowych oraz na ich wywdz do Fromborka®. Z podobna prosba
wystapila kapitula warminska do rady miasta Gdanska 24 czerwca 1524 r. Chodzlo
o zezwolenie Franciszkowi Sneider, mieszczaninowi fromborskiemu, na zakup 4 lasztow
zboza i innych artykuléw zywnosciowych oraz ich wywéz do Fromborka?',

Wszelkie jednak proby zatozenia we Fromborku wigkszego portu, miejskiego sktadu
czy wagi paralizowaly sasiednie miasta — porty Elblag i Braniewo, umacniajac w ten
sposob swoja uprzywilejowana pozycje w handlu morskim?2,

Tekst zrodla
[Frombork ], 8 II 1446

Prepozyt i kapitula warminska zawiera ugode z rajcami miasta
Fromborka w sprawie portu

Oryginatl: Archiwum Diecezjalne w Olsztynie, pergamin, 163x270 mm. Pieczed brak, nie ma tez §ladu po niej.
Tekst dokumentu wydany wedle zasad zawartych w: A. Wolff, ,, Projekt instrukcji wydawniczej dla pisanych
trédel historycznych do polowy XVI wieku”, Studia Zrodloznawcze, 1957, t. 1.

2In nomine domini amen. Anno a nativitate eiusdem millesimo quadringentesimo
quadrigesimo sexto, indiccione nona, octava februarii, pontificatus sanctissimi in Christo
patris ac domini nostri Eugenii', divina providencia pape quarti, anno quintodecimo,
coram venerabilibus et circumspectis viris dominis Arnoldo Dattelen preposito?, Arnoldo

19 B.M. Rosenberg, op. dit., ss. 3—4. Przed 1772 r. najpowaimiejszy remont zwiazany z powigkszeniem portu
mial miejsce w 1675 1.

20 M. Biskup, Nowe materialy do dzialalnosci publicznej Mikolaja Kopernika z lat 1512—1537, Studia
i Materiaty z Dziejéw Nauki Polskiej, Seria C, z. 15, Warszawa 1971 s. 44, por. dok. nr 13. Oryginal znajduje si¢
w Archiwum Padstwowym w Gdansku (dalej: AP Gd.), sygn. 300 D, 42, nr 300. Na dokumende widnieje autograf
Mikotaja Kopernika, kanclerza kapituly.

21 M. Biskup, op. dit., ss. 51—52, por. dok. nr 19. Oryginat AP Gd. 300 D, 42, nr 304. Na tym dokumencie
takze widnieje autograf Mikotaja Kopernika.

22 WXVI w. Gdanski Elblag ostro zwalczaly bezposrednie kontakty mniejszych portow z zagranica. Gdansk,
by nie mie¢ konkurentow nawet w tak matych portach jak Hel i Puck, catkowicie opanowat i zdominowat handel.
Z duzo mniejszym powodzeniem polityke taka prowadzit Elblag wobec Braniewa, Fromborka i Tolkmicka, por.
Dzieje Pomorza Nadwislarskiego od VIII wieku do 1945 r., pod red. W. Odynca, Gdafsk 1978, ss. 113—114.
O perturbacjach zwigzanych z portem fromborskim w XVII w. zob. A. Szorc, op. cit., ss. 261-—262; E. Kurowski,
op. cit., ss. 46—48.

¢ inicjal wysokosci okolo jednej czwartej kolumny tekstu

1 Eugeniusz IV, papiez w latach 1431—1447.

2 Arnold Dattelen, kanonik warmiriski 1419—1459, prepozyt warminski w latach 1424—1459 — Slownik
biograficzny kapituly warminskiej (dalej: SBKW), oprac. T. Borawska, M. Borzyszkowski, A. Kopiczko,
J. Wojtkowiak, Olsztyn 1996, s. 40.
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Huxer custode®, Johanne Kalle*, Johanne Snorrike®, Arnoldo de Venrade® canonicis
Warmiensibus capitulariter propter infrascripta congregatis ad sonum campane capitula-
ris in loco capitulari meque notario publico ac testibus infrascriptis personaliter
constitutis et ad hoc vocatis, providis viris Martin Drews proconsule’, Hinrico Sander?,
Godike®, Nicolao Witte'®, Martin Furstenare'' consulibus et Casper Smit'? schulteto
Warmiensibus, consulatum civitatis Warmiensis presentantibus, prefatus dominus prepo-
situs presidens et tocius capituli nomine proposuit consulatui hec verba in effectu: ,,Vos
scitis, quia in privilegio vestro nullum ius vobis collatum est in mari recenti vulgariter
ha p" nuncupato preter piscaturam, tam iam vidimus, quia vos consules et cives circa
fossatum nostrum, per quod aqua de molendino nostro in dictum mare seu h a p influit,
ab utraque parte aggeres fecistis in aquas nostras, illos aggeres palis, lapidibus et aliis
sustentanlis® firmando ad modum portus et ut intelligimus plus intenditis mole terre et
lapidum firmare et ampliare. Querimus igitur utrum per huiusmodi aggeraciones et
firmaciones aliquod ius sive dominium directum, aut utile seu proprietatem vobis aquirere
pretenditis, quia propter hoc coram nobis estis vocati”. Quibus propositis idem Martin
Drews proconsul pro parte omnium matura deliberacione prehabita respondit et suum
responsum in hec verba vel in effectu sollicita premunivit: ,,Graciosi domini! Per illas
aggeraciones, quas fecimus, nunquam fuit nec est intencionis nostre aliquod dominium
seu proprietatem nobis acquirere in aquas vestras prenominatas, quia fatemur et
recognoscimus aquas fore vestras cum portu nec aliquas ulteriores aggeraciones ibidem
faciemus absque scitu et voluntate vestris”. Super quibus omnibus et singulis prefatus
dominus prepositus nomine tocius capituli predicti peciit sibi fieri a me notario publico
infrascripto unum vel plura publicum seu publica instrumentum seu instrumenta. Acta
sunt hec in loco capitulari sub anno, indiccione, die, mense, loco et pontificatu quibus
supra. Presentibus ibidem honorabilibus viris dominis Hinrico Bulike '*, magistro Phlippo
Lange '’ et Iohanne Herder ' media et minoribus prebendis canonicis ecclesic Warmiensis
testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis.

°[Z. N.] °Et ego Iohannes Styp'” clericus Wladislaviensis diocesis publicus imperiali

b odczyt niepewny
¢ znak notarialny —- vide reprodukcja oryginalu — s. 525
“ inicjal wysokosci okolo jednej czwartej kolumny tekstu
3 Arnold Huxer, kanonik warminski 1396—1446, kustosz warminski 1433—1446 — SBKW, s. 98.
4 Jan Kalle, kanonik warminski 1416—1447 — SBKW, s. 108.
5 Jan Snorrike (Snorchen), kanonik warminski 1423—1456 — SBKW, ss. 227—228.
6 Arnold Venrade (z Vendraij w diecezji Liége), dziekan w Dobrym Miescie 1425, kanonik warmiriski
1448--1461, biskup elekt warminski 1457 — SNBKW, s. 265.
7 Marcin Drews, burmistrz fromborski, blizej nieznany.
8 Henryk Sander, rajca fromborski, blizej nieznany.
9 Godek, rajca fromborski, blizej nieznany.
10 Mikolaj Witte, rajca fromborski, blizej nieznany.
11 Marcin Furstenare, rajca fromborski, blizej nieznany.
12 Kasper Smit, soltys (wdjt) fromborski, blizej nieznany.
13, Morze Swieze”, czyli Zatoka Swieia, wspdlczesnie Zalew Wislany.
14 Henryk Bulike (Bulecke), kanonik dorpacki 1420, sekretarz wielkiego mistrza 1423, kanonik warmirski
1428—1449 — SBKW, ss5. 28—29.
15 Filip Lange, magister, doktor medycyny, kanonik warminski 1446—1459 — SBKW, ss. 142--143.
16 Jan Herder, kanonik warminski 1446—1460 — SBKW, s. 87.

17 Jan Styp, notariusz cesarskiego autorytetu, kleryk wloclawski, zapewne z archidiakonatu pomorskiego, blizej
nieznany.



524 Sobiestaw Szybkowski — Jozef Wlodarski

auctoritate notarius, quia dicti domini Arnoldi prepositi proposicionem et civium
responsionem unacum prenominatis testibus presens interfui eaque sic fieri, vidi et audivi
ideoque presens publicum instrumentum manu propria scripsi et in hanc publicam
formam redegi signoque et nomine meis solitis et consuetis consignavi in fidem et
testimonium premissorum.

Tlumaczenie

W imi¢ Paniskie amen. Roku od tegoz urodzenia tysiac czterysta czterdziestego szostego, indykcji
dzewiatej, w oktawe [od poczatku] lutego, pontyfikatu najswigtszego w Chrystusie ojca i pana
naszego Eugeniusza, z Bozej laski papieza czwartego, roku pigtnastego, czcigodni i znakomici
mezowie Arnold Dattelen prepozyt, Arnold Huxer kustosz, Jan Kalle, Jan Snorrike, Arnold
z Wenrade kanonicy warmiriscy zebrani na kapitule w zwiazku z ponizszym zebrani na dzwigk
dzwonu kapitulnego w miejscu zebran kapitulnych, a takze ja notariusz publiczny i swiadkowie
ponizsi osobiscie przybyli i w zwigzku z tym zwolani, [a takze] przezorni m¢zowie Marcin Drews
burmistrz, Henryk Sander, Godike, Mikotaj Witte, Marcin Furstenare rajcy i Kasper Smit soltys
warminscy [recte: fromborscy], radzie miasta warminskiego [recte: Fromborka] przewodzacy, [i]
wspomniany pan prepozyt przewodniczacy [zebraniu kapituly] i w imieniu calej kapituly skarzyt
radzie tymi stowy: ,,Wiecie, ze w waszym przywileju [lokacyjnym] nie macie zadnego prawa do
uzywania §wiezego morza [czyli Zalewu Wislanego] potocznie hapem zwanego, za wyjatkiem prawa
do rybolowstwa, tymczasem widzimy, ze wy rajcy i mieszczanie obok kanatu naszego, przez ktory
woda z mtyna naszego do morza lub hapu wpada, z obu stron groble uczyniliScie w wodach naszych,
owe groble palami, kamieniami i innymi tarcicami umocnione zostaty na ksztalt portu i uwazamy, ze
wigcej mlynskiej ziemi i kamieni zabierzecie i poszerzycie [ich kosztem port). Zapytujemy zatem, czy
przez owo stawianie grobli i umacnianie jakie§ prawo posiadania lub uzywania przez was nie jest
nabywane [w tym znaczeniu chyba raczej przywlaszczone], dlatego tez przed nas zostaliscie
przywolani”. Na ktore zarzuty tenze Marcin Drews, burmistrz, za wszystkich po dojrzatym namysle
woéwczas odpart tymi starannymi stowy: ,,Laskawi panowie, przez owo stawianie grobli nie mieli§my
w intencji ani nie mamy zamiaru narusza¢ waszych praw w waszych wspomnianych wodach, ale
stwierdzamy i potwierdzamy, ze w wodach waszych z portem zadnego kolejnego budowania grobli
bez wiedzy waszej i zgody czyni¢ nie bedziemy”. W zwiazku z tym wszystkim [zatem] wspomniany
pan prepozyt w imieniu calej kapituly wspomnianej zazadat sporzadzenia ode mnie podpisanego
nizej notariusza publicznego jednego lub wielu publicznego lub publicznych, instrumentu lub
instrumentow. Dzialo sie w miejscu zebran kapituly, roku, indykcji, dnia, miesiaca, miejsca
i pontyfikatu, ktore wyzej [wspomniane]. W obecnosci czcigodnych mezow, panow Henryka Bulike,
magistra Filipa Lange i Jana Herdera érednich i mniejszych prebend kanonikow warminskich
swiadkow przytomnych przywolanych specjalnie i proszonych.

[Z.N]1ja Jan Styp kleryk diecezji wioctawskiej, publiczny autorytetu cesarskiego notariusz,
widzac i styszac wspomnianego Arnolda prepozyta zarzuty i odpowiedz mieszczan, instrument
publiczny wiasna rekg spisalem i w formie publicznej zredagowatem i znakiem moim i imieniem
wlasnym wedle zwyczaju opatrzylem na wiare i §wiadectwo tego, co zaszlo.



-

Znaczenie dokumentu ,,Super proprietate portus in Frauenburg” 525

& :
":Z‘/‘?"‘ diw “"""'% %M v -a’ uwtrwbaj

| 1adnqufine 0 Frdsenor) nana aaru iy mnes S
TP TO 210 g DUt iy elu bum wu‘mﬂﬂt A

Vmo emna &omm"vo, 2 etnum- o p. Py
v dﬂﬁ% who .(:')nxa':fnb d:ﬂanuc 34”1 =
! ncrn Ammubc s )ﬂ:‘?
Ce auan Q
4““’“ f Illl“: t(—a) HecCvoath! Do
.0 | u-m?- m‘o & foer
ﬁ(w['m
;baﬂrmu} 6‘ &u
E“lzl.)«ma «fu.u; e rmmt, ue %‘m
3'37 in mv nann \Lm ﬂuvu

menat | mn hnu—{n}d‘)ﬂm 1 dis

feaee k,mci- tvma m oy aqua &mo ou)nw iy
/
dan mnaze Z, 9 maq e

nras a‘z‘—‘- n,:-n w—ua tm-[t}- l'm«m\o
zu\mo&_ M% u:uk fie mwdu\ﬂ- mc[( ﬁ
et it e \"m - otmm g mu wu-naan&
<k ﬁﬁnﬂmﬂ- uo)‘?uﬁ- Ftw bdm("? Anfm a'u(-
, Ovabie wm 5

C’uéuﬂ- " ¥ a,u ,.,.znj m.m
)«t'[»&u yf‘ o \35:-@ ::hh" e Z: °"’ <

Mt f Fiit 47ex } .ru\:; nq ncryt

ineenaadr 9 e &,,,,m,,,,,,

1was f\u.mnr < a'qujﬁmu_. a (.r‘va“- o
£ rr, I ase Al; denvores ’II\UM ”n
cMol e - zu’ ‘-"fﬂ -.gw-» i (%T /“

=2 fimr zud- e
Y—hS po Qnu-‘- m" mrwﬁ{i@ fmt% :7(“
"i) "dfrc““l:m""ﬂ» ». 2 «vn E’NL o:"’,}{:" G

- uﬁ "'Y‘\u‘ﬁ
;& Iagvz cé'ﬁafmmnc maer' mvzau\ }
m¢7 ‘Cya & ad rm-”ﬁ oooa-cr’

d"d\-q “’ (,ulu

Super proprietate portus in Frauenbeurg (AAWO, AK, F. 24)




